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desfibrar o deo fibras de cuero, en planchas de 130 por 85
centimetros, para palmillas, P. E. 41.10.00.

Se consideraran equivalentes todas las pieles nobles, es de-
cir, las que se utilizan para el empeine (corte).
Tercero.—Productos de exportacion:

- — Botas para seiiord, de 23 centimetras 0 mAs de *longitud,
de las PP. EE. 64.02.54/59 (segun cubran o no la pantorrilla).

Cuarto.—A- efectos éontables so establece io siguiente: -

Por cada 100 pares de botas de sefiora que se exporten,
e independientemente de la altura de la bots, se podran im-
portar con franquicia arancelaria, se datardan en cuenta de
admision temporal o se devolveran, los derechos arancelarios,
segun el sistema al que se acoja el interesado, 20 kilogramos
de crupones suela para pisos y 4 plantas de 130 por 85 cen-
timetros para pelmillas, y dependiendo de la altura de la bota,
lo siguiente:

Altura bota Pieles nobles Pieles
) — para corte para forros

~Cms.
11/12 200 180
13/15 225 200
18/19 250 220
20/23 278 240
24/27 300 260
28/32 325 . 280

Se consideraran pérdidas, efi concepto exclusivo de subproduc-
tos, adeudables por la P.E. 41.00.00, las siguientes cantidades:

— Para las pieles nobles para corte: 12 poi- 100. .
— Para ‘las pieles para forros y los crupones suela para
pisos: 10 por 100. . '

— Para 1as planchas para palmillas: 8 por 100.

El interesado queda obiigado a declarar en la documenta-
cién aduanera de exportacién y por cada expedicién la’ clase
y caracteristicas concretas de las pieles nobles para - corte,
pieles para forros, crupones sucla para pisos y planchas para
palmii’as realmente contenidas y determinantes del beneficio
fiscai. a fin de que la Aduara, habida cueata de tal declara-
cibn y de las comprobaciones que esiime conveniente realizar,
pueda autorizar la correspondiente hoja de detalle.

Quinto.—Se otorga esta autorizaciéon por un periodo de dos
afios. a partir de la fecha de su ‘publicacion en el «Boletin
Oficiai del Estado», debiendo el interesado, em su caso, soii-
citar la prorroga con trec meses de antelacién a su caducidad
y adjuntando la documentac:on exigida por ia Orden del Minis-
terio de Comercio de 24 de febrero de 1978.

Sexto.—Los paises de origen de la mercancia a importar
seran todos aquellos con los que Espafia mantiene relaciones
comerciaies normales. Los paises de destino de las exporta-
ciones seran aquellos con loce que *Espana marntiene asimismo
relaciones comerciales normales o su moneda d- pago sea con-
vertible, pudiendo la Direccién General de Exportacion, si lo
est.ma oportuno, autorizar exportaciones a los demas  paises.

Las exportaciones realizadas a partes del territorio nacional
situadas fuera del Area aduanera también se beneficiaran del

* régimen de trafico de perfecc.onamientc activo, en analogas
condiciones que las destinadas a! extranjero.

Séptimo.—E! plazo para la transformacién y exportaciéon en
el sistama de admisién tempora: no podra ser supe€rior a dds
afios. si bien para optar por primera vez a ¢ste sistema habran
de cumplirse los requisitos establecidos en el punto 2.4 de 'a
Orden ministerial de la Presidencia del Gobierno de 20 de no-
viembre de 1975 y en el punto 6.° de la Orden del Ministerio
de Comercio de 24 de febrero de 1976,

En el sistema de reposicién con franquicia arancelaria, el
plazo para solicitar las importaciones sera de un afio, a partir
de la fecha de las exportaciones respectivas, segin lo esta-
blecido en el apartado 3.6 d2 la Orden ministerial de la Pre-
sidencia d2l Gobierno de 20 de¢ noviembre de 1975.

Las cantidades de mercancias a impertar con franquicia
araricelaria en el sistema de reposicién, a jue tienen derecho
las exportaciones realizadas, pcdran ser acumuladas, en todo
o en parte, sir mas limitacién que el cumplimiento del plazo
para solicitarlas .

En el sistema de devolucion de derechos, el plazo dentro
del cual ha de realizarse la transformacién o incorporacién y
exportacién de ias mercancias serd de seis meses.

Octlavo.—La opcién del sistema a elegir se har4 en el mo-
mento de la presentacién de la correspondiente declaracién o
licencia de importacién en la admisiéon temporal. Y en el mo-
mento de solicita1 la correspondiente licencia de exportacion, en
los otros dos sistemas. En todo caso, deberdn indicarse =n

las correspondientes casillas, tanto de.la declaracién o licencia:

de importacién como de la licencia de exporiacién, que i
titular se accge al régimen de traiico de perfeccionamiento
activo {' el sistema elegido, mencionando la disposicién por .a
jque sé le otorg6 el mismo.

Noveno.—Las mercancias importadas en régimen de trafico
de perfeccionamiento activo, asi como los productos terminados
exportables quedaran sometidos al régimen fiscai de inspeccion.

Diez.—En e. sisterna de reposicién con franquicia aranhcelaria
y de devolucién de derechos, las exportaciones que se hayan
efectuado desde el 10 de abril de 1981 hasta la aludida fecha
de publicacién en el <Bo.etin Oficial del Estado» podran aco-
gerse también a los beneficios correspondientes, siempre que
se haya hecho constar en la licencia de ‘exportacién y en .la
restante documentacién aduanera de despacho la referencia de
estar en tramite su resolucién. Para estas exportaciones,. los
pldzos sefialados en el articulo anterior comenzaran a contarse
desde la fecha de publicacién de esta Orden en el <Boletin
Oficial del Estados». : ’

Once.—Esta aujorizacién se regird en todo aquello relativo
a trafico de perfeccionamiento, y que no ssté contemplado =n
la presente Order ministerial, por la- normativa que se derivs
de las siguientes disposiciones:

— Decreto {492/2675  (-Boletin ‘Oficial del Estado» nume-
ro 163). .
.— Orden de'la Presidencia del Gobierno de 20 de noviembre

- de 1875 («Boletin Oficial del Estados numero 282).

— Orden de! Ministerio de Hacienda de 21 de febrero de
1976 («Boletin Oficial--del Estado» numero 353

— Orden de Ministerio de Comercio de 24 de febrero de
1978 («Boletin, Oficial del Estados» numero 53)

— Circular de la Direccién General de Aduanas de 3 de
marzo de 1976 («Boletin Oficial del Estado» namero 77).

. Doce.—La Direccién General de Aduanas y la Direccién Ge-
neral de Exportacion, dentro de sus respectivas competencias,
adoptaran las medidas adecuadas para la correcta aplicacién
y desenvolvimiento de la presente autorizacion.

Lo que ¢omunico a V.I. para su-conocimiento

Dios guarde a V. . muchos afos. B

-Madrid, 12 de febrero de 1982.—P. D. (Orden de 11 de abril
de 1[9)131'). el Director general de Expcrtacién, Juan Maria Are-
nas Uria. - . '

y efectos.

[lmo. Sr. _Direct,or general de Exportacién. 4

CORRECCION de erratas de la Orden del 26 de
octubre de 1981 por la que se amplia el régimen

= de trdfico de perfeccionamiento activo autorizado a
la firma «Rhone Poulenc Farma, S. A. E.», por Or-
den de 30 de julio de 1980, en el sentido de incluir
ngevzg formas de presentacién de la especialidad
«Orudiss. . .
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Padecido error en la insercion de la citada Orden, publi-
cada en el «Boletin Oficial del Estado» numero 282, de fecha
25 de noviembre de 1981, pagina 27687, se rectifica en el sen-
tido de que en el apartado primero, donde dice:

— «"’Orudis” o "Rofenid”, 50 cépsulas, conteniendo cada una
100 kilogramos de Ketoprofene en plaquetas de 10 unidades
cada una», debe decir: ''Orudis’’ o 'Rofenid’’, 50 capsulas, con-
teniendo cada una 100 miligramos de Ketoprofene en plaquetas
de 10 unidades cada una-.

RESOLUCION de 25 de enero de ‘1982, de lo Direc-
cion General de Politica Arancelaria e Importacién,
que oprueba la Autorizacion-particular por la que
se otorgan los beneficios del régimen de fabrica-
cion mixta a la Empresa «Babcock & Wilcox Es-
pafiola, S. A.», para la construccién de una caldera
de vapor de 550 MW, con destino al grupo Il de
la central térmica del litgral de Almeria. (Partida
arancelaria 84.01.C.1.c).
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E!l Decreto 2282/1988, de 16 de agosto («Boletin Oficial del

. Estado» de 24 de septiembre), aprobé ia Rcsolucién-tipo para .a

constiruccién en régimen de fabricacidon mixta de calderas de
vapor con mas de 8C0 toneladas métricas de peso para centra-
les térmicas de hasta 700 MVA (550 MW). Este Decreto ha sido
prorrogado y modificado por Dacretos 3247/1970, de 23 de sep-
tiembre (<Boletin Cficial del Estado» de 10 de noviembre);
369971972, de 23 de diciembre («Boletin Oficial del Estados de
22 de enero de 1973); 112/1975, de 16 de enero («Boletin Oficial
del Estado» de 5 de febrero); Real Decreto 3096/1976, de 3 de
diciembre («Boletin Oficial del Estatio» de 19 de enero de 1977),
y BReal Decreto 132171080, de 19 de mayo (<Bcletin Oficial del
Estado» de 7 de julio).

Al amparo de lo dispuesto en los citados Decretos y en el
Decreto-ley namero” 7, de 30 de junio de '367, que establecio
el“régimen de fabricacién mixta, y el Decreto 2182/1874, de 20
de julio, que desarrollé dicho Decreto-ley, «Babgcock & Wilcox
Espanola, S A » presento solicitud para acogerse a los benefi-
cios de bonilicaci¢n aranceiaria para la imgortacion de las
partes, piezas v e¢lementos de origen extranjero que se necesiten
incorporar a la produccién nacional de calderas de vapor de
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las caracteristicas indicadas, bajo el régimen de fabricacién
mixta. .o

De acuerdo con lo previsto en los Decretos mencionados, .a
Direccién General de Industrias Siderometalurgicas y Navales
formulé informes con fechas 24 de noviembre de 1981 y 8 de
enero de 1982, calificando favorablemente la solicitud de <Bab-
cock & Wilcox Espafiola, S. A.s, por conmsiderar que dicha
EMtpresa tiene suficiente capacidad industrial para abordar la
fabricacién de calderas de vapor de 550 MW para centrales
térmicas,' cumpliendo con el grade de naciomalizacién que fijé
el Decreto de Resolucién-tipo, modificado por Decrétos 3699/1872
y 112/1975 y Real Decreto 1321/19880. 3 : .

Se toma en consideracién igualmente que <Babcock & Wilcox
Espafiola, S. A.» tiene firmado un contrato de colaboracién y
asistencia técnica con la Empresa «Combustién Engineering
INC», de Estados Unidos, actualmente en vigor.

La fabricacién en régimen mixto de esta caldera de vapor
presenta un gran interés para la economia neactional, ya que
significa un paso adelante de la industria espafiola constructora
de bienes ‘e equipo. Este paso, & su vez, ha de contribuir a ia
ulterior evolucién hacia técnicas més avanzadas.

En virtud de cuanto antecede, y habiéndose cumplido los
tramites reglamentarios, procede dictar la resolucién que prevén
los articulos 6° del Decreto-ley 7/1967 y 10 del Decreto 2182/
1974 ya referidos por io que esta Direccién Gendra] de Politica
Arancelaria ¢ Importacién ha dispuesto la coucesiéon de la si-
guiente Autorizacién-particular para la fabricacién en régimen
mixto de la caldera de vapor que después se detalla, en favor
de «Babcock & Wilcox Espafiola, S. A.s.

Autorizacién-particular

Primera.—Se conceden los beneficios del régimen de fabri-
cacién mixta previstos en el Decreto-ley numero 7, de 30 de
junio de 1987 y Decreto 2262/1988, de 16 de agosio, a 1la Empre-
sa «Babcock & Wilcox Espafiola, S. A.», con demicllio en Bilbao,
Alameda Recalds numero 27, para la construccién de una
caidera de vapor de 550 MW, ocon destino a! grupo II de la
central térmica del litoral de Almeria.

A los ,efectos de esta fabricacién mixta, se entiende como
caldera, ademés de la caldera proplamente dicha, constituida
por el hogar, economizador, sobrecalentador, recalentador, que-
mador y sopladores; el equipo de pulveriza~ién y alimentacién
de combustible, el de precalentamiento de aire y vapor, las
bombas de recirculacién de agua de caldera, el sistema para ia
supervisién y seguridad del hogar y el de control de temperatu-
ras. Quedan excluidos del conjunto de la caldera los elementos
que’se relacionan en el articulo 2.° del Decroto 2282/1968.

Segunda.—Se autoriza a «Babcock & Wilcox Espailola, So-
ciedad Anénimas. a importar con bonificacién de! 5 por 100 de
los derechos arancelarios que les correspondan, las partes, pie-
zas y elementos-que se relaclonan en el anexo de esta Autorl-
zacién-particular. Para mayor precisién, la Direccién General
de Politica Arancelaria e Importacién enviar4 a la Direocién
General de Aduanas relacién de las declaraclones o licencias de
importacién de «Babcock & Wilcox Espafiola, S. A» (0o en los
casos previstos en las clausulas 7.* y 6.°, la persona juridica
propietaria de la central, tenga concedlidas en relacién con esta
fabricacién mixta. .

No obstante; siendo imposible precisar en e! momento pre-
sente, -la totalidad de las partes, piezas y elementos de impor-
tacién que intervienen en esta fabricacién mixta, se admite un
epigrafe de «varios» cuya descripcién se precisard en su debido
momento, por una ulterior Resolucién de esta Direcci6n General
de Politica Arancelaria e Importacién.

Tercera.—Se fija en el 77,17 por 100 el grado de macionaliza-
ci6bn de esta caldera. Por consiguients, las importaciones a que
se refiere la cldusula anterior no podran exceder globalmente
del 22,83 por 100 del precio de venta a pie de fabrica de dicha
cajdera. Por ser las calderas de vapor elementos que han de
montarse «in situs, se entiende por pie de fabrica del construc-
tor nacional su emplazamiento definitivo.

Cuarta.—A los efectos del articulo 10 del Decreto 2262/1068,
se fija en el 2 por 100 el percentaje maximo de productos termi-
nados de origen extranjero, ya nacionalizados, que pueden in-
corporarse & la fabricacién mixta con la consideracién de produc-
to8 nacionales y sin incidir, en consecuencia, en el porcentaje de
elementos extranjeros autorizados a lmportar con bonificacién
arancelaria.

Quinta.—El célculo de los porcentajes de nacionalizacién e -

importacién he sido realizado sobre la base de los valores que
figuran em la solicitud y proyecto aprobados. Podra procederse
a una revisiém de dichos valores y, en su caso, porcentajes, por
modificaciones del tipc de cambio en el mercado oficial de
divisas y por variaciones de preclo plenamente fustificadas.

. Sexta.—Todo incumplimiento en cuanto a porcentajes se re-
nex:e ¥ que tenga, por tanto, sancién administrativa, es de la sola
v Unica responsahilidad de «Babcock & Wilcox Espafiola, Socie-
dad Ané6nima», sin que en ningin momento pueda repercutirse
esta responsabilided sobre terceros.

_ Séptima.—~A fin de facllitar la financlacién de esta fabrica-
ci6én mixta, el usuario, es dedr, «Empresa Nacional de Elec-
tricidad, S. A.» (ENDESA), propletaria de la central térmica
del litoral de Almerfa, podré realizar con los mismos beneficlos
concedidos a «Babcock & Wiicox Espafiola, S. A.», las importa-
ciones de elementos extranjeros que aparecen Indicados en la
relacién del anexo. A este fin, el usuario, en las oportunas decla-

. Tubos estriados y tubos de acero inoxi-

raciones o licencias de importaciéon, hard constar que- los ele-
mentos que 6 importen seran destinados a la construcciéon de
la caldera de vapor objeto de esta Autorizacién-particular.
Octava.—Las importaciones que se realicen a nombre del
usuario estaran subordinadas a que la beneficiaria de esta
Autorizacidén-particular, «Babcock & Wilcox Espaifiola, S. A.», <@
declare expresamente ante las Aduanas, mediante documento
adecuado referido a cada despacho, responsable solidaria con
el importador de las cantidades a que tenga derecho la Hacienda
Publica en el supuesto de que por incumplimiento de las condi-
ciones fijadas pierdan efect'vidad los beneficios arancelarios,
todo ello con independencia de las garantias adecuadas.
Novena.—Para 1a resoluci6én de las dudas, discrepancias, in-
terprelaciones y cualquier cuestién que surja en la aplicacién
de esta Autorizacién-particular se tomara ocomo base de infor-
macién la solicitud y proyecto d- fabricacién mixta presentados
por <Babcock & Wilcox Espafiola, S. A.», y los informes de-la
Direccién General de Industrias Siderometalirgicas y Navales.
Décima.—A partir de la entrada en vigor de esta Autoriza-
cién-particular ser4 de aplicacién lo dispuesto en el articulo
11 del Decreto 2262/1968 que estableci6 la Resolucién-tipo.
Undécima.—La presente Autorizacién-particular tendrid una
vigencia e cuatro afios, a partir de la fecha de la presente
Resolucién. Este plazo es prorrogable si las circunstancias eco-
némicas asi lo aconsejan. .

Madrid, 25 de enero de 1982.—E1 Director general, José /Ramc’m
Bustelo y Garcia del Real.

ANEXO

Relacion de elementos a importar para la fabricacién mixta de
una caldera de vapor de 550 MW, con destino al grupo Il de
la central térmica del litoral de Almeria

Descripcién Importador

Material para calderin superior e inferior.
Material para colectores y tuberias de -
conexién.

dable.

Atemperadores del sobrecalentador y re-
calentador. :

Conexiones, tes, codos, fondos, injertos,
etcétera. '

C~jén de aire.

Parte de los pulverizadores. Ly

Alimentadores y equipo ce lgnic.

Sistema para supervisién y seguridad en | <Empresa Nacional
el hogar. de Electricidad,

Bombas circ. y dos enfriadores. Sociedad Andnimas

V.lvulas descarga bombas. (ENDESA)

Partes de los calentadores de aire.

Vélvuias de alta y baja presién y valvu-
las d= control.

Juntas de expansién. .

Mirtilas y puertas de accéso.

Sistema aire sellado puiveriz.

Varios,

«Babcock & Wilcox
Espafiola, S. A,

RESOLUCION de 28 de enero de 1982, de la Direc-
ciéon General de Politica Arancelaria e Importa-
cién, que aprueba la autorizacién-particular por'la
que se otorgan los beneficios de fabricacién mixta
a la Empresa «Sociedad Espafola Gardy, S. A.»,
para la construccién de celdas blindadas a 220 KV.
para la subestacién transformadora «Norte= (par-
tida arancelaria 85.19.A.11).
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El Decreto 3344/1973, de 14 de diciembre («Boletin Oficial
del Estado» de 14 de enerc de 1974), aprobé la Resoluci6n-tipo
para la construocién, en régimen de fabricacién mixta, de cel-
das blindadas para tensiones de 72 a 250 KV. Este Decreto ha
sldo modificado por el Decreto 112/1875, de 18 de enero («Bo-
letfn Oficlal de] Estado» de 5 de febrero), prcrrogado por los
Reales Decrotos 354/1975, de 5‘de diciembre («<Boletin Oficial
del Estado» de 10 de enero de 1076), y 208/1080, de 18 de enero
(«Boletin Oficial del Estado» de 22 de febrero), y modificado
por el Real Decrato 1548/1980, do 11 de Jjuiio («Bolet{n' Oflicial
del Estado» de 28 de julio), el cual ampli6 la definicién de los
blenes de equipo objeto de la Resolucién-tipo, estableciéndola
en celdas blindadas para tensiones de 72 a 5:0 KV.

Al amparo de lo dispuesto en los citados Decretos y en el
Decreto-ley ntimero 7, de 30 de junio de 9687, que estableci6
el régimen de fabricaciones mixtas, y el Decreto 2182, de 20 de
julio de 1974, que desarrellé dicho Decreto-iey, «Sociedad Espa-
fiola Gardy, S. A.», presenté solicitud para acogerse a los bene-
ficlos de bonificacién arancelaria para la importacién de las
partes, piezas y elementos de origen extranjero que se nece-
sitan incorporar & l& produccién nacional de celdas blindadas



